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Vokabeln

しまう ordnen たいて meistens
た

立てる stellen ふく Kleidung
ならべる in einer Reihe stellen いま Wohnzimmer
かける aufhängen (Bild etc) あたたかい warm

かんがえる überlegen, denken
かい

会
じょう

場 Veranstaltungsort

だいたい ungefähr
だい

台
ところ

所 Küche
あたためる heizen, aufwärmen シチュー (japanischer) Eintopf
しあわせ glücklich

Grammatik

Die Partikel かkann dazu verwendet werden, eine indirekte Frage auszudrücken:

Beispiele:
か

買うか　かんがえる → Ich überlege, ob ich kaufe.
く

来るかわからない → Ich weiss nicht, ob sie kommt.
なん

何
じ

時かわからない → Ich weiss nicht, wann.
だれかわからない → Ich weiss nicht, wer das ist.

Beispielsätze

1. a)
あたら

新しいふくを
か

買うとき
みせ

店に
い

行く
まえ

前にだいたいどんなふくを
か

買うかかんがえるおく
ひと

人と
みせ

店に
い

行ってか

らかんがえる
ひと

人が　います。
Wenn Leute neue Kleidung kaufen, gibt es solche, die überlegen sich bevor sie in den Laden gehen,
welche Kleidung sie kaufen, und jene, die überlegen es sich, nachdem sie in den Laden gegangen sind.

b)
わたし

私は　たいて
みせ

店に
い

行く
まえ

前にどんなふくを
か

買うかかんがえておきます。
Ich habe mir meistens schon überlegt, welche Kleidung ich kaufe, bevor ich ins Geschäft gehe.

2. a) つかれて
うち

家に
かえ

帰ったらしゅじんはも
ね

寝ていました。
Als ich ermüdet nach Hause kam, schlief mein Ehemann schon.

b)
しず

静かにいまに
はい

入るといまがあたためてありました。
Ich betrat leise das Wohnzimmer, das Wohnzimmer war schon geheizt.

c) だいどころにはシチューとサラダが
つく

作れってありました。
In der Küche waren der Eintopf und Salat schon angerichtet.

d) おなかもすいていたのであたたかい
へ

部
や

屋でシチューが
た

食べられてとてもしあわせになりました。
Weil ich schon Hunger hatte und ich im warmen Zimmer den Eintopf essen konnte, wurde ich sehr
glücklich.
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Kanji

verbinden (Knoten, Schnur)
けっ

結
こん

婚
しき

式- Hochzeit
1. むす(ぶ) 1. ー

2. ケツ 2. コン

Form, Art und Weise
1. しき
2. ー

Hausaufgaben

みんなの日本語 Band 2 Lehrbuch, S. 16 + 17
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